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1. OBJET DES VISITES D'INSPECTION :

Les visites d'inspection portent sur-la thématique « Prévention de la poliution
atmosphérigue ».

Elles s'inscrivent dans le cadre du plan des visites d’inspection approfondies de la
DREAL Nord Pas-de-Calais. Elle ont &té annoncées a |'exploitant par courrier en date
du 12 septembre 2011 et 7 novembre 2012 conformément aux exigences de I'article
L. 514-5 du Code de I'Environnement.

L'inspection du 4 octobre 2011 a porté sur le respect par 'exploitant des prescriptions
de l'arrété préfectoral complémentaire du 7 avril 2011 portant sur la fiabilisation de
l'unité de désulfuration et la réduction des émissions de dioxyde de soufre lors des
arréts de l'unité de désulfuration.

L'inspection du 14 novembre 2012 intervient suite a la plainte transmise Ié 23 octobre
2012 par le Gouverneur de la Flandre occidentale au Préfet.

L'ordre du jour figure en annexe 1.

2. PRESENTATION SUCCINCTE DE L'ETABLISSEMENT INSPECTE :

2.1 Présentation du site :

La société Holliday Pigments & Comines est ['une des unités de production de la
division Rockwood Pigments, fabricant et transformateur des formes liquides,
poudreuses et granulées d'oxyde de fer et autres pigments inorganiques au sein du
groupe Rockwood basé a Princeton (USA) et qui regroupe 9 700 employés et 81 sites
de production dans plus de vingt pays dans les domaines des produits chimiques de
spécialite et des matériaux avancés.

L'établissement de Comines a pour activité la production de pigments inorganiques,
essentiellement le Bleu outremer. La production 2011 s'est élevée a 7 400 tonnes de
produits finis. Les prévisions pour 2012 sont de I'ordre de 6 400 tonnes.

Le chiffre d'affaires 2011 est de 32 154 k€.

Contexte géographique et urbain
L'usine est implantée & I'Est de la commune de Comines, sur un terrain de 5,3 ha
classé en zone UF. L'environnement proche du site est constitué :

« au Nord par la Lys, frontiere naturelle entre la France et la Belgique ; Ia
commune de Wervik (Belgique) est dans un rayon de 3 km autour du site ;

« alEstet al'Ouest par des activités industrislles ;

« au Sud par des habitations et des champs, de l'autre cdté de la route de
Wervicq.

Les habitations les plus proches sont en limite de propriété.
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Les vents dominants sont de secteur Sud & Sud-Ouest ; ils soufflent en direction des
communes de Wervik {Befgique, 17 775 hab. au dernier recensement) et Wervicg-Sud
(France, 4 765 hab. au recensement de 2010). Les vents de secteur Nord-Est
soufflent en direction de la commune de Comines {France).

Un plan de situation du site est joint en annexe 2.
2.2 Situation administrative

Au litre de-la réglementation sur les installations classées pour la protection de
l'environnement, la société Holliday Pigments exploite sur le site de Comines une
installation classée soumise & autorisation, réglementée par |'arrété préfectoral du 26
novembre 2008 complété le 7 avril 2011.

La société Holliday Pigments exploite notamment des installations :

+ de production de colorants et pigments inorganiques relevant de la rubrique
2640-1 de la nomenclature des installations classées pour une capacité
maximale de 7 68501t /an {bleu outremer et dérivés 7 500 t/an - violet de
manganése 150 t/an) ;

de production d'acide sulfurique relevant de la rubrique 1610 de la
nomenclature pour une capacité maximale de & 000 t/an ;

d'emploi et de stockage de substances toxiques (dioxyde de soufre) sous
forme liquéfiée relevant de la rubrique 1131-3 de la nomenclature pour une
capacité maximale de 4,5 tonnes ;

de broyage, tamisage et concassage relevant de la rubrique 2515 pour une
capacité maximale de 819,5 kW.

Les activités du site sont visées & I'annexe 1 de la directive 2010/75/UE du 24
novembre 2010 relative aux émissions industrielles (directive IED) sous la rubrique
4.2 Fabrication de produits chimiques inorganigues.

2.3 Emissions de dioxyde de soufre

Le bleu outremer (thiosulfate d'aluminosilicate de sodium) s'obtient a partir d'un
mélange de kaolin, de soufre et de carbonate de soude qui subissent des
transformations physico-chimiques dans des fours de calcination.

C'est la calcination du soufre qui est responsable des émissions de dioxyde de soufre.

Les 16 fours de calcination exploités sur le site sont organisés en 4 lignes de
production :
ligne des fours B, C,D, E, J, K
ligne des fours L, M, N, O
« ligne des fours P, Q, R
ligne des fours S, T, U.

On retrouve les émissions de dioxyde de soufre
* en grande partie dans les gaz de calcination qui sont collectés au niveau des
fours et traités par 'unité de désulfuration SULFOX ;
dans une moindre mesure dans les gaz d'aération des fours, collectés par un
systéme de hottes d'aspiration et rejetés dans I'atmosphére sans traitement
préalable.

Les gaz de calcination, traités par I'unité de désulfuration SULFOX, sont rejetés a
l'atmosphére au conduit n°1 (cheminée en brique 85 métres).
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Les Valeurs Limites d'Emission en dioxyde de soufre au conduit n°1 sont prescrites a
I'article 3.2 de I'arrété préfectoral du 26 novembre 2008 :

Paramétre VLE conduit n®1

concentration instantanée SO, (en S0O.) 300 mg/Nm?
80O, flux horaire 19,5 kg/h
S0; flux annuel {unité SULFOX en fonctionnement) 45 tonnes
S50, flux annuel {unité SULFOX 2 I'arrét) 435 tonnes

Dans le cadre de l'autosurveillance industrielle prescrite & l'article 9.2.1 de l'arrété
préfectoral du 26 novembre 2008, |'exploitant mesure en continu les rejets de SO,
issus de l'unité SULFOX (conduit n°1) et est tenu de produire un bilan matiére annuel
des émissions de l'unité de désulfuration.

Par arrété préfectoral complémentaire du 7 avril 2011, le Préfet a prescrit & 'exploitant
la mise en place de mesures correctives techniques et organisationnelles destinées a
fiabiliser le fonctionnement de l'unité de désulfuration.

Les gaz d'aération des fours, collectés par le réseau de ventilation, sont directement
rejetés a l'atmosphére aux cheminées suivantes :

+ conduit n°2 {cheminée en briques 35 métres) pour les gaz d'aération issus
des trois lignes de production LMNO, PQR et STU

- conduit n°3 {(cheminée en inox 32 métres) pour les gaz d'aération issus de
la ligne de production BCDEJK.

Les Valeurs Limites d'Emission en dioxyde de soufre aux conduits n°2 et n°3 sont
prescrites a l'article 3.2 de l'arrété préfectoral du 26 novembre 2008 :

Paramétre VLE conduit n"2 VLE conduit n°3
concentration instantanée SO, (en SO;) 300 mg/Nm? 300 mg/Nm?
80; flux horaire 24 kgi 18 kg/h
Paramétre - VLE conduit n°2 + conduit n°3

S0;flux annuel 20 tonnes

Les gaz d'aération des fours ne font pas I'objet d'une autosurveillance industrielle. lls
sont estimés a 20 tonnes par an.

3. RESULTATS DE LA VISITE D'INSPECTION
3.1Circonstances de la plainte

La plainte transmise le 23 octobre 2012 par le Gouverneur de la Flandre Occidentale
perte sur des nuisances oifactives récurrentes dans le quartier Balokken de Wervik
(Belgique) aux alentours de l'entreprise Holliday Pigments.

A I'appui de la plainte, le Gouverneur a fransmis le courrier daté du 13 juin 2012 du
Médecin Environnemental Chef de Service de I'Agence flamande Soins et Santé, le
Dr. Karine Meersman, sollicité¢ par la Commune de Wervik sur les résultats de la
campagne de mesures environnementales effectuée par la société flamande de
I'environnement VMM sur la période allant du 26/06/2011 au 31/01/2012.

Le Gouverneur a sollicité le Préfet afin que soient examinés les résultats transmis et
que les démarches nécessaires soient engagées pour répondre a ce probiéme.

4/8



3.25ynthése des résultats de la campagne de mesures (26/6/11 au 31/01/12)

La campagne de mesures a porté sur les paramétres concentration des composants
soufrés dans |'air ambiant et concentration de sulfates dans les dépéts.

Les échantillons ont été prélevés en vent du sud-est dominant : les points de mesure
étaient dans la sphére d'influence des émissions de I'entreprise Holliday Pigments. -

Concernant le SO; dans I'air ambiant, les valeurs limites de la directive européenne
1999/30/CE du 22 avril 1999 sont respectées. (350 pg/m* en moyenne horaire et 125
Hg/m*® en moyenne journaliére). Ces valeurs, entrées en vigueur le 1/1/2005, sont en
cours de révision. Les recommandations de 'OMS ramenant pour une exposition de
24 heures la valeur limite en SO dans {'air ambiant de 125 pg/m® a 20 yg/m? ont été
legérement dépassées durant 5 jours.

Concernant les composants soufrés hors SO dans l'air ambiant, les concentrations
mesurées exprimées en concentration relative sont réguliérement au-dela de 50 ppb,
cing mesures dépassant 100 ppb. Le 25 juillet 2011, une concentration supérieure a
500 ppb en composés soufrés hors SO, a été mesurée.

Concernant les mesures de sulfates dans les dépdts, la VMM n'a pas relevé de
concentration anormale.

3.3 Constats de I'inspection des installations classées

Les prescriptions techniques examinées, ainsi que les résultats de la vérification
figurent dans le tableau de visite d'inspection en annexe 3.

Les inspections se sont déroulées en salle pour réaliser I'entretien documenté des
personnes concernées ; elles se sont poursuivies par une vérification « terrain » des
moyens mis en place par I'exploitant pour satisfaire aux exigences réglementaires.

3.31 Fiabilisation de I'unité de désulfuration

L'inspection du 4 octobre 2011 a permis de constater les mesures correctives, a la fois
techniques et organisaticnnelles, mises en place par I'exploitant pour prévenir tout
arrét de l'unité de désulfuration fié a une défaillance des équipements listés en
priorité 1 selon la grille de criticité des pannes de linstaliation de désulfuration
maintenance préventive couplée a une formation des intervenants sur site,
modifications sur la conduite par l'opérateur de linstallation en cas de dérive du
capteur de pression, maintenance du condenseur hors période de calcination.

Arrét de l'installation SULFOX

700 -
600 .
500 i,, lllllll

400 - ¥ panne

300 . maintenance

B6%
200

100 - |
0 s g

2010 2011 2012

en heures

Le nombre d'heures d'arrét de l'installation de désuifuration a sensiblement diminué :
24 jours d'arrét du SULFOX en 2010 (essentiellement de la maintenance), 3 jours en
2011 et 5 jours ¥z en 2012.
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en tonnes

3.3.2 Rejets de SO2 au conduit n°1

L'inspection du 14 novembre 2012 a permis de constater la traduction de
I'amélioration de la fiabilité de l'unité de désulfuration par la baisse sensible des rejets
de SO; issus des gaz de calcination : baisse de 70% des émissions de SO, par
rapport 4 2010 (224,8 t en 2010, 68,6 t en 2011 et 66,12 t au 30/9/12).

Emissions de SO2 au conduitn®1

(Gaz de calcination
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3.3.3 Rejets de 802 aux conduits n°2 et n°3

L'inspection du 14 novembre 2012 a confirmé que l'évaluation des rejets de SO issus
des gaz d'aération des fours (20 tonnes par an} est une estimation historique qui ne
repose pas sur des mesures analytiques.

Une mesure annuelle ponctuelle de Ia concentration et du flux horaire est réalisée aux
conduits n°2 et n°3 dans le cadre des contrdles inopinés diligentés par la Dreal. Les
résultats montrent que les Valeurs Limites d' Emission en concentration (300 mg/Nm?
dans les deux cheminées) et en flux horaire (24 kg/h pour la cheminée en briques n°2,
18 kg/h pour la cheminée en inox n°3) sont respectées pour chacun des conduits. Ces
résultats sont toutefois représentatifs des conditions de fonctionnement spécifiques du
jour de la mesure. A titre d'illustration, lors du contrdle inopiné de juillet 2012, parmi
les fours raccordés au conduit n°2, seul le four Q était allumé (600 °C}), les fours S et
U en refroidissement, T ouvert, et L, M, N, O froids.

L'inspection reléve par ailleurs que les émissions de SO: liées aux gaz d'aération des
fours (20 t/an), canalisées mais non traitées, ne peuvent éire considérées comme
négligeables au regard des émissions issues des gaz de calcination (29,2t au
30/09/12 pour les émissions traitées par linstallation SULFOX).

3.34 Conditions de fonctionnement lors de I'inspection du 14 nov. 2012
Lors de l'inspection, un seul four (four S) est allumé. Il a été mis en route le 7
novembre 2012 et bloqué le 13 novembre. |l sera déloqueé en fin de mois. Les autres
fours sont en phase de refroidissement ou ouverts.

Compte tenu de la conjoncture économique, les fours ne redémarreront qu'a compter
du 2 janvier 2013.

Linstallation de désulfuration SULFOX est en fonctionnement.
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4. CONCLUSIONS

Les suites, dont copie cijointe en annexe 4, ont été adressées a ['exploitant. Une
copie du rapport a été transmise a l'exploitant conformément & I'article L. 514-5 du
Code de I'Environnement.

It ressort des constats opérés ci-avant les éléments suivants :

= L'exploitant a satisfait aux prescriptions de l'arrété préfectoral du 7 avril 2011
visant & fiabiliser l'installation de traitement des gaz issus de la calcination des
fours. Les dispositions prises ont permis de réduire sensiblement les
-émissions de SO; issues des gaz de calcination.

+ Les gaz d'aération des fours ne font pas l'objet d'un suivi dans le cadre de
l'autosurveillance industrielle. Leur impact en terme d'émissions de SO {flux
estimé & 20 tonnes par an) n'est cependant pas négligeable au regard des
émissions issues des gaz de calcination.

* Les composés gazeux soufrés (hors SO,) potentiellement émis ne sont pas
mesurés.

L'inspection ne dispose pas d'éléments pour répondre au questionnement du
Gouverneur de la Flandre occidentale concernant les composés gazeux soufrés (hors
S0O;} potentiellement émis par I'établissement. Les éléments se rapportant aux
emissions de SO, issues des gaz d'aération des fours doivent par ailleurs é&tre
confirmés par une campagne de mesures in-situ.

C'est pourquoi, l'inspection des instaliations classées propose gue soit engagée par
'exploitant une campagne de mesures aux conduits n°1, n°2 et n°3 et sur une durée
d'1 mois, des paramétres suivants :

+ S0 (exprimés en SO,)

« composés gazeux soufrés hors dioxyde de soufre (type H:S, COS, CS.,
mercaptans, thiophéne...recherche des compoesés a effectuer).

Compte tenu de l'arrét de la production en cette fin d'année 2012, la campagne de
mesures débutera dés l'allumage des fours programmé au 2 janvier 2013. Elle devra
étre représentative des conditions maximales de fonctionnement des lignes de
production.

L'exploitant a signalé, lors de linspection du 14 novembre 2012, s'étre doté de
moyens de mesures adéquats pour le suivi du paramétre SO.. La méthodologie
employée pour mesurer les composés soufrés hors SO, devra étre précisée.

Le bilan de cette campagne de mesures devra étre présenté 3 linspection des
installations classées pour validation.

Afin d'apprécier la compatibilité du site avec son environnement au regard des effets
sur la santé des populations exposées, I'exploitant devra réaliser une évaluation des
risques sanitaires (ERS) liés aux émissions de SO, et de composés soufrés hors SO,
menée sur la base de résultats validés de la campagne de mesure et des guides
développés respectivement par I''nVS et I'INERIS,

Une communication au Gouverneur de la Flandre Occidentale des résultats de ces
investigations environnementales devra étre assurée dans les formes prévues par les
dispositions de l'article 26 Effefs transfrontiéres de ia directive 2010/75/UE du 24
novembre 2010 (directive dite 1ED).
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Le caractére transfrontiére des émissions ainsi que le contexte de la plainte transmise
par le Gouverneur de Flandre Occidentale nous conduisent & proposer au Préfet
d'acter I'ensemble de ces évaluations par arrété préfectoral.

5. SUITES ADMINISTRATIVES PROPOSEES

Considérant les effets transfrontiéres des émissions issues des gaz de calcination et
des gaz d'aération des fours exploités par la société Holliday Pigments ;

Considérant la plainte du Gouverneur de la Flandre Occidentale en date du 23
octobre 2012 ;

Considérant le courrier daté du 13 juin 2012 du Médecin Environnemental, Chef de
Service de I'Agence flamande Soins et Santé, portant sur les résuitats de la
campagne de mesures environnementales effectuée par la société flamande de
I'environnement VMM sur la période allant du 26/06/2011 au 31/01/2012 sur la
commune de Wervik (Belgique), transmis a I'appui de cette plainte ;

Considérant que des évaluations complémentaires sont nécessaires pour protéger les
intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement ;

En application des dispositions de l'article L. 512-20.du Code de I'Environnement ;

Nous proposons & Monsieur le Préfet de la Région Nord Pas-de-Calais, Préfet du
Nord, de prescrire & l'exploitant la réalisation de la campagne de mesure des
émissions de SO et de composés soufrés hors SO, pour chaque rejet, et la réalisation
d'une évaluation des risques sanitaires liés aux substances chimiques concernées.

Cet arrété (joint en annexe 5) sera pris aprés avis du CODERST.
L'Ingénieur de I'Industrie et des Mines,

Inspecteur desCI)nstallatifT'.lassées,
A

ChristineGILLE

Vu et transmis & Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement du Nord - Pas-de-Calais - A |'attention de Monsieur le Chef du

Service Risques. ‘ﬁ“‘ DEC. 90%%
Ll i '
Le Chef de I'Unitd Tdfritoriale de Lille,

Guy SAR

Vu et transmis avec avis conforme & Monsieur le Préfet de la Région Nord — Pas-de-
Calais, Préfet du Nord — Direction des Politiques Publiques — Bureau des ICPE,

LILLE, le 2 8 DEC. 2012

P/Le Directeur et par délégation,
L'ingénieur des Mines,
Chef du Service Risques,

Frédéri¢ BAUDOUIN
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION
NORD - PAS-DE-CALAIS

Direction régionale
de l'environnement,
de 'aménagement A
et du logement
Unité Temitoriale de Lille Monsieur le Directeur
44, rye de Tournai de la société
. CS40259 HOLLIDAY PIGMENTS
59019 LILLE CEDEX 203,Route de Wervicq
Affaire suivie par : B.P. 50017
Christine GILLE 58559 COMINES cedex
Tél: 032040 54 53
Fax : 03 2040 54 67
christine-m. gille@developpement-durable.gouv. fr Lille, le 7 novembre’ 2012

Objet : visite d'inspection approfondie
Réf: CG/DD

Monsieur le-Directeur,

J'ai 'honneur de vous informer que la Direction Régionale de Environnement, de
'Aménagement et du Logement, représentée par Christine GILLE, procédera a4 une visite
d'inspection approfondie de votre établissement le 14 novembre 2012 & partir de 14h30.

Vous trouverez en annexe & la présente les principales prescriptions qui seront
contrdlées lors de cette visite d'inspection.

Je vous remercie de bien vouloir prévoir 'ensemble des piéces permettant d'illustrer ou
de justifier la bonne application de ces prescriptions, ainsi que les interlocuteurs adéquats. Pius
particulierement, vous veillerez & disposer des éléments techniques d'analyse des
performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions.

Restant 4 votre entiére disposition pour tous renseignements complémentaires, je vous
prie d'agréer, Monsieur le Directeur, I'expression de ma considération distinguée.

P/Le Directeur et par délégation,
L'ingénieur de I'Industrie et des Mines,
Inspecteur des Installationg Classées,

\
C.
Christine GILLE
Direction régidnale de l'environnement, de I'aménagement et du logement - "certifiée Iso 9001 : 2008 o1 Tso 1400} : 2004

" 44 rue de Tournai — 59019 Lille cedex
Tél : 0320 13 48 48 - Telécopie ; 03 20 13 48 78 - http://www.nord-pas-de-calais.developpement-durable_gouv.fr/



Annexe  la lettre du 7 novembre 2012 ' ]

Théme général de la visite d'inspection :

Prévention de la pollution de ['air

Ateliers qui seront visités :

Tous

Base réglementaire :

*. Arrété préfectoral compiémentaire du 7 avril 2011

* Amrété préfectoral du 26 novembre 2008 autorisant la société HOLLIDAY
PIGMENTS & augmenter les capacités de production de pigments minéraux &
Comines

Principales prescriptions qui seront contrdlées :

* art.3 Désulfuration des fumées de calcination du bleu outremer (APC du
7 avril 2011)

* art. 3.2.1 a 3.2.6 du chapitre 3.2 Conditions de rejet du Titre 3 Prévention
de la pollution atmosphérique (AP du 26 novembre 2008)
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Annexen® 2 :

Plan du site
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Annexe n® 3:
Tableau de visite d'inspection
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Annexe n° 4 :
Lettre de suites a I'exploitant
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION
NORD - PAS-DE-CALAIS

Direction régionale
de {'environnement,
de l'aménagement A
et du logement
Unité Territoriale de Lille Monsieur ie Directeur
44, rue de Tournai de la société
C5 40259 HOLLIDAY PIGMENTS
59019 LILLE .
5013 LILLE CEDEX 203,Route de Wervicq.
Affaire suivie par B.P. 50017
Christine GILLE 59559 COMINES cedex
Tél: 03 20 40 54 53
Fax : 03 20 40 54 67
christine-m gille@developpement-durable. gouv. fr fe, le

Objet : Visite d'inspection du 14 novembre 2012
Réf: CG/DD
P.J.: Rapport — Tableau d'inspection

Projet d'arrété préfectoral

Monsieur le Directeur,

Une visite d'inspection de I'établissement de Comines, portant sur les émissions dans
Fair, a eu lieu le 14 novembre 2012. Vous trouverez en annexe 3 ia présente le rapport qui
résulte de cette visite d'inspection.

Je vous saurai gré de bien vouloir me préciser les actions que vous allez mettre en
place a la suite de cette visite d'inspection et les délais associés.

Il sera proposé au Préfet de prendre un arrété préfectoral imposant les évaluations
environnementales complémentaires telles que définies dans le rapport.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Directeur, I'expression de ma considération
distinguée,

P/Le Directeur et par délégation,
L'Ingénieur des Mines,
Chef du Service Risques,

Frédéric BAWDOUIN

Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement - "certifiée Isa 9001 : 2003 et Tso 14031 : 2004"
44 rue de Tournai - 59019 Lille cedex
Tél: 0320 13 48 43 - Télécopie: 03 2013 48 78 - http://www.nord-pas-de-calais. developpement-durable.gouv. fr/



Annexe n®°5:
Projet d'arrété préfectoral

Deagideadh



PROJET D'ARRETE PREFECTORAL
imposant a la Société Holliday Pigments des évaluations environnementales
pour son établissement situé a Comines

VU le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L. 511-1 et L. 512-20 ;

VU la directive 2010/75/UE du Parlement Européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émis-
sions industrielles appelée directive IED ;

VU l'arrété ministériel modifié du 02/02/98 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

VU l'arrété ministériel du 07/07/09 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et
aux normes de référence ;

VU les décisions préfectorales relatives aux activités exercées par la société Holliday Pigments, dont le
siége social est 203, route de Wervicg BP 50017- 59558 COMINES, concernant son établissement sis a |a
méme adresse, et notamment l'arrété préfectoral du 26 novembre 2008 autorisant l'exploitation du site
complété par l'arrété préfectoral du 7 avril 2011 ;

VU la plainte du Gouverneur de la Flandre Occidentale en date du 23 octobre 2012 |

VU le courrier daté du 13 juin 2012 du Médecin Environnemental, Chef de Service de 'Agence flamande
Soins et Santé, portant sur les résultats de la campagne de mesures environnementales effectuée par la
société flamande de l'environnement VMM sur la période allant du 26/06/2011 au 31/01/2012 sur la
commune de Wervik (Belgique), transmis a l'appui de cette plainte ;

VU le rappert de Monsieur le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement en
datedu ., \ ‘
‘i 1 DEC. 2012

CONSIDERANT que des évaluations complémentaires sont nécessaires pour protéger les intéréts visés a
l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE
ARTICLE 1.-

La société Holliday Pigments, dont le siége social est 203, route de Wervicg BP 50017- 59559
COMINES, ci-aprés dénommée I'exploitant, est tenue de respecter les dispositions du présent arrété
qui s'appliquent a son établissement sis & la méme adresse.

ARTICLE 2.- Campagne de mesures des émissions dans ['air

Les installations connectées aux conduits d'émission sont définies comme suit :

conduit n®1 gaz de calcination traités par l'installation de désulfuration ;
conduit n°2 gaz d'aération des fours PQR STU et LMNO ;
conduit n°3 gaz d'aération des fours BCDEJK.



L'exploitant est tenu de réaliser une campagne de mesures des émissions dans I'air aux conduits
n°1, n°2 et n®3 pour les paramétres suivants :

débit nominal (en m*h)

vitesse d'éjection (en m/s) A

S0; (exprimés en SO;) en concentration et en flux

composés gazeux soufrés hors SO, (type H=S, COS, CS:, mercaptans, thiophéne, ou
autre composé a déterminer) en concentration et en flux.

AFRTICLE 3.- Délais et conditions de réalisation

La campagne de mesures visée a l'article 2 débutera le 2 janvier 2013.

Le bilan de cette campagne de mesures devra étre présenté pour validation & linspection des
installations classées dans un délai n'excédant pas le 15 février 2013.

La campagne de mesures doit &tre représentative des conditions maximales de fonctionnement des
lignes de production. Les conditions de fonctionnement des fours seront précisées.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse sont conformes aux méthodes de référence en
vigueur 4 la date du présent arrété :

Vitesse et débit volume ISO 10780
S0, NF EN 14791

La méthodologie employée pour mesurer les composés soufrés hors SO, devra étre précisée.

ARTICLE 4.- Evaluation des Risques Sanitaires
L'exploitant réalise une évaluation des risques sanitaires (ERS) liés aux émissions de SO, et de

composés soufrés hors SO;, sur la base des résultats validés de la campagne de mesures visée 3
l'article 2, et des guides développés respectivement par I'lnVS et IINERIS.

ARTICLE 5.-

L'évaluation des risques sanitaires est transmise au Préfet dans un délai n'excédant pas le 30 mai
2013.






